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EUROPA-PARLAMENTET OG RADETS DIREKTIV 95/46/EF
af 24. oktober 1995

om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri
udveksling af sadanne oplysninger

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EURO-
PAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Euro-
paziske Fellesskab, sarlig artikel 100 A,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (1),

under henvisning til udtalelse fra Det Jkonomiske og
Sociale Udvalg (),

i henhold til rremgangsmaden i traktatens artikel 189 B,
stk.3 (%), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

(3)

Fallesskabets malsaetninger, der er nedfelder 1
traktaten, som andret ved traktaten om Den Euro-
pziske Union, er at gennemfore en stadig snaevrere
sammenslutning mellem de europziske folk, at
skabe snzvrere forbindelser mellem de stater, som
det forener, gennem falles handling at sikre oko-
nomiske og sociale fremskridt ved at fjerne de
skranker, der deler Europa, stadig at forbedre dets
folks levevilkdr, at bevare og styrke freden og
friheden samt at fremme demokratiet pa grundlag
af de grundlaggende rettigheder, der er anerkendt i
medlemsstaternes forfatninger og love, samt i den
europaiske konvention til beskyttelse af menneske-
rettigheder og grundleggende frihedsrettigheder;

databehandlingssystemer er til for menneskets
skyld; de skal vare i overensstemmelse med de
grundlaggende rettigheder og frihedsrettigheder,
der gelder for fysiske personer, uanset statsborger-
skab og bopzl, herunder retten til privatlivets fred,
og bidrage til at sikre ekonomiske og sociale
fremskridt og tl at fremme samhandelen og det
enkelte menneskes velfaerd;

det indre markeds oprettelse og funktion, som i
henhold til traktatens artikel 7 A indebearer fri

("Y EFT nr. € 277 af 5. 11. 1990, s. 3, og EFT nr. C 311 af 27.

11. 1992, 5. 30.

(Y EFT nr. € 159 af 17. 6. 1991, s. 38.
(') Furopa-Parlamentets udralelse af 11. 3. 1992 (EFT nr. C 94

af 13, 4. 1992, s. 198), bekraftet den 2. december 1993
(EFT nr. C 342 af 20. 12. 1993, s. 30);

Radets falles holdning af 20. 2. 1995 (EFT nr. C 93 af 13.
4. 1995, s. 1) og Europa-Parlamentets afgorelse af 15. 6.
1995 (EFT nr. C 166 af 3. 7. 1995).

(6)

bevagelighed for varer, personer, tjenesteydelser,
og kapital, forudsatter ikke blot, at personoplys-
ninger kan cirkulere frit fra én medlemsstat til en
anden, men ogs4, at det enkelte menneskes grund-
leggende rettigheder beskyttes;

personoplysninger benyttes stadigt hyppigere inden
for de forskellige omrader af det skonomiske liv og
samfundslivet i Fellesskabet; fremskridtene pa det
informationsteknologiske omrade gor det betyde-
ligt nemmere at behandle og udveksle sidanne
oplvsninger;

den okonomiske og sociale integration, der er en
folge af det indre markeds oprettelse og funktion
cfter traktatens artikel 7 A, vil uvaegerligt medfare
en kraftig vaekst i strommen af personoplysninger
pa tveers af landegrenserne mellem alle akterer i
medlemsstaternes okonomiske liv og samfundslivet,
bade inden for den private og den offentlige sektor;
udvekslingen af personoplysninger mellem virk-
somheder 1 de forskellige medlemsstater kan ikke
undga at tage til i omfang; medlemsstaternes myn-
digheder vil som led i gennemforelsen af fealles-
skabsretten skulle samarbejde og udveksle person-
oplysninger indbyrdes for at kunne varetage deres
opgaver og udfere hverv pa vegne af en anden
medlemsstats myndighed inden for det omrade
uden indre grenser, som det indre marked indebz-
rer;

udbygningen af det teknisk-videnskabelige samar-
bejde og den koordinerede etablering af nye tele-
kommunikationsnet i Fallesskabet gor det endvi-
dere nedvendigt og nemmerc at udveksle person-
oplvsninger pa tvaers af landegrenserne;

tforskellen 1 den beskyttelse af personers rettigheder
og frihedsrettigheder, og navnlig retten til privatli-
vets fred, som de enkelte medlemsstater yder i
forbindelse med behandling af personoplysninger,
kan forhindre, at oplysninger af denne art videregi-
ves fra én medlemsstats omrade ul en anden med-
lemsstats omrdde; denne forskel kan derved udgere
en hindring for udevelsen af en rekke skonomiske
aktiviteter pa fallesskabsplan, virke konkurrence-
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fordrejende og hindre de nationale myndigheder i
at udfere de opgaver, som pahviler dem i henhold
til fellesskabsretten; denne forskel i beskyttelsesni-
veauet hidrorer fra forskellene i de nationale love
og administrative bestemmelser;

for at hindringerne for udveksling af personoplys-
ninger kan fjernes, skal beskyttelsen af det enkelte
menneskes cettigheder og frihedsrettigheder i for-
bindelse med behandling af sidanne oplysninger
veere ensartet i alle medlemsstaterne; denne mal-
sactning er af grundleggende betydning for det
indre marked, men kan ikke realiseres af medlems-
staternes alene, navnlig pa grund af omfanget af de
nuvarende forskelle mellem de nationale love pa
omradet, og fordi det er nedvendigt at samordne
medlemsstaternes  lovgivninger, sa udveksling  af
personoplysainger pa tvers af landegrensernc
underlegges et samlet regelsat, der er 1 overens-
stemmelse med malsetningen om det indre marked
som fastsat i traktatens artikel 7 A; det cr derfor
nodvendigt, at Faellesskabet tager skridt til at gen-
nemfare en indbyrdes tilnzrmelse af lovgivnin-
gerne;

med den ensartede beskyttelse, som vil folge af den
indbyrdes ti.nermelse af de nationale lovgivninger,
vil medlemsstaterne ikke leengere under henvisning
til det enkelte menneskes rettigheder og frihedsret-
tigheder, navnlig retten il privatlivest fred, kunne
lagge hindringer i vejen for den frie udveksling at
personoplysninger medlemsstaterne imellem; med-
lemsstaterne  vil f4 en manevremargen, som
crhvervslivet og arbejdsmarkedets parter kan
benytte sig af forbindelse med direktivets gennem-
torclse; de vil saledes 1 deres nationale lovgiviing
kunne fastsette de generclle betingelser for lovlig
behandling af personoplysninger; medlemsstaterne
skal derved tilsigte en forbedring at den beskyt-
tese, som deres nuvazrende lovgivning sikrer; inden
for rammerne af denne manovremargen og i over-
ensstemmelse med feellesskabsretten kan der fore-
komme forskelle i gennemforclsen af direktivet, og
dette kan fa konsekvenser for udvekslingen af
oplysninger savel inden for den enkelte medlems-
stat som pa fellesskabsplan;

medlemsstatzrnes lovgivning om behandling af per-
sonoplysninger skal sikre overholdelsen af de
grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder,
navnlig den ret til privatlivets fred, der er fastslact 1
artikel 8 i den europziske konvention til beskyt-
telse af menneskerettigheder og grundlaeggende fri-
hedsrettigheder og i fallesskabsrettens  generelle
principper; 2f denne grund ma en indbyrdes tilnzr-
melse af lovgivningerne ikke medfare en forringelse
af den beskyttelse, disse yder, men skal tvaertimod
have til formal at sikre ct hojt beskyttelsesniveau
overalt 1 Fellesskabet;

(11

(13)

(14)

dette direktivs princip om beskytrelse af personers
rettigheder og frihedsrettigheder, og navnlig retten
tl privatlivets fred, er en praecisering og udvidelse
af princippernc i Europaradets konvention af 28.
januar 1981 om beskyttelse af det enkelte menne-
ske 1 forbindelse med darabehandling af person-
oplysninger;

principperne om beskyttelse skal finde anvendelse
pa enhver behandling af personoplysninger, foreta-
get af en person, hvis aktiviteter falder ind under
fellesskabsrettens anvendelsesomrade; en  fysisk
persons behandling af oplysninger som led i rent
personlige eller familicmaessige  akrtiviteter  som
t. eks. korrespondance og foring af en adressefor-
tegnelse, bor dog ikke vere omfattet;

aktiviteterne 1 afsnit V og VI i traktaten om Den
Europziske Union vedrorende offentlig sikkerhed,
forsvar, statens sikkerhed og statens aktiviteter pa
det strafferetlige omrade herer ikke under felles-
skabsrettens anvendelscsomrade, uden at dette
berorer de forpligtelser, der pahviler medlemssta-
terne 1 henhold til traktatens artikel 56, stk. 2,
artikel 57 og artikel 100 A; den behandling af
personoplysninger, som kraves for at beskytte sta-
tens skonomiske interesser, er ikke omfattet af
dette direktiv, nar behandlingen er forbundet med
spergsmal vedrorende statens sikkerhed;

der gores for tiden betvdelige fremskridt inden for
informationssamfundet med hensyn til udvikling af
metoder til at registrere, udsende, bearbejde, lagre,
opbevare og vidercsende oplysninger om  fysiske
personer via lyd og billede, og det ¢r derfor nod-
vendigt, at dette direktiv finder anvendelse pa
behandling af sadanne oplysninger;

behandling af sadanne oplvsninger er kun omfattet
af dette direktiv, hvis den foregar ved hjelp af
clektronisk databehandling, eller hvis de pagel-
dende oplysninger er indeholdt i eller skal indga i
et register, der er strukturerct efter bestemte krite-
rier vedrorende personerne for at lette adgangen til
de pagaldende personoplysninger;

behandling af lyd- og billeddata, som f.eks. i
forbindelse med video-overvagning, er ikke omfat-
tet af dette direktiv, hvis den ivarksattes med
henblik pa den offentlige sikkerhed, forsvar, sta-
tens sikkerhed eller statens aktiviteter pa det straf-
feretlige omrade cller andre aktiviteter, der ikke
talder ind under fellesskabsretten;

med hensyn til behandling af lyd- og billeddata,
der finder sted i journalistisk ojemed eller med
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henblik pd kunstnerisk eller litterer virksomhed,
navnlig pa det audiovisuelle omrade, finder direkti-
vets principper begrenset anvendelse 1 henhold til
bestemielserne 1 artikel 9;

for at forhindre, at en person unddrages den
beskyttelse, der sikres ved dette direktiv, skal
enhver behandling af personoplysninger inden for
Fallesskabet vaere 1 overensstemmelse med lovgiv-
ningen i en af medlemsstaterne; med henblik herpa
ber enhver behandling af oplysninger vere under-
kastet lovgivningen i den medlemsstat, hvor den
registeransvarlige, under hvis myndighed behand-
lingen udfores, er etableret;

ved etablering pa en medlemsstats omrade forstas
faktisk udevelse af aktiviteter gennem en mere
permanent struktur; den pageldende strukturs ret-
lige form, hvad enten det blot er en filial eller et
datterselskab med status som juridisk person, har
ikke afgorende betydning 1 denne forbindelse; en
registeransvarlig, som er etableret pa flere med-
lemsstaters omrade, iszr i form af datterselskaber,
skal, navnlig for at undgd omgaelse, sikre sig, at
hver enkelt strukeur opfylder kravene i den gal-
dende nationale lovgivning;

den omstendighed, ar den registeransvarlige er
etableret 1 et tredjeland, ma ikke hindre personer i
at nyde den beskyttelse, der fastszttes ved dette
direktiv; den pageeldende behandling ber 1 sa fald
underkastes lovgivningen 1 den medlemsstat, hvor
de hjelpemidler, der benyttes ¢l behandlingen,
befinder sig, og der ber stilles garanti for, at de
rettigheder og  forpligtelser, der folger af dette
direktiv, ogsa overholdes;

dette direktiv berorer ikke de territorialbestemmel-
ser, der geelder i straffesager;

medlemsstaterne fastsztter i deres lovgivning eller i
de bestemmelser 1 ovrigt, der vedtages til gennem-
forelse af dette direktiv, naermere bestemmelser
om, pa hvilke generelle betingelser en behandling
er lovlig; isser artikel 5 giver i forbindelse med
artikel 7 og 8 medlemsstaterne mulighed for uaf-
hengigt af de generelle regler at fastsztte seerlige
betingelser for darabehandling pa specifikke omra-
der og med hensyn til de sarlige kategorier af de
oplysninger, der omhandles i artikel 8;

medlemsstaterne er bemyndigede til at gennemfere
beskyttelsen af personer sdvel ved en generel lov
om beskyttelse af personer i1 forbindelse med

(25)

behandling af personoplvsninger som ved szrlove,
t. cks. for statistikinstitutrer;

dette direktiv berorer ikke national lovgivning, der
beskytter juridiske personer i forbindelse med
behandlingen af oplysninger, som vedrerer dem;

principperne om beskyttelse skal dels afspejles 1 de
forskellige forpligtelser, der pahviler personer,
offentlige  myndigheder, virksomheder, organer
¢ller andre databehandlingsansvarlige, navnlig for
sa vidt angar oplysningernes  palidelighed, den
tekniske sikkerhed, anmeldelse il tilsynsmyndighe-
den og de omstandigheder, hvorunder behandlin-
gen ma udferes, og dels i de rettigheder, der
tilkommer de personer, hvis personoplysninger
gores til genstand for behandling, bl. a. retten til at
blive underretter om en behandling, til indsigt, til
at kunne kraeve oplysninger berigtiget, men ogsa til
under visse omstendigheder ar gore indsigelse mod
en behandling;

beskyttelsesprincipperne skal geelde enhver oplys-
ning om en identificeret eller identificerbar person;
for at afgere, om en person er identificerbar, tages
alle de hjzlpemidler i betragtning, der med rimelig-
hed kan tenkes bragt i anvendelse for at identifi-
cere den pageldende enten af den registeransvar-
lige eller af enhver anden person; beskyttelsesprin-
cipperne gelder ikke oplvsninger, som er gjort
anonyme pa en sadan made, at den registrerede
ikke leengere kan identificeres; adferdskodekser i
henhold il artikel 27 kan veere et nyttigt instru-
ment til at angive mader, hvorpa oplysningerne
kan geres anonyme og opbevares 1 en sadan form,
at den registrerede ikke leengere kan identificeres;

tvsiske personer skal beskyttes savel i forbindelse
med clektronisk databehandling af oplysninger som
i forbindelse med ikke-elektronisk behandling;
omfanget af beskyttclsen ma i praksis ikke afthenge
at de anvendte teknikker, da der ellers vil vare
alvorlig risiko for omgaelse: for sa vidt angar
manuel behandling omfatter dette direktiv dog kun
registre og ikke sagsmapper, der ikke er strukture-
rede: navnlig skal indholdet af et register vare
struktureret efter bestemte kriterier vedrerende
personer for at lette adgangen til personoplysnin-
gerne; 1 overensstemmelse med definitionen 1 arti-
kel 2, litra ¢), kan de forskellige kriterier, der gor
det muligt at bestemme de enkelte dele 1 en struk-
tureret samling af personoplysninger, samt de for-
skellige kriterier for adgang til denne samling af
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oplysninger defineres af hver enkelt medlemsstat;
sagsmapper eller samlinger af sagsmapper eller
deres forsider, som ikke er struktureret efter
bestemte kriterier, horer under ingen omstandighe-
der ind under dette direktivs anvendelsesomrade:

enhver behandling af personoplysninger skal udfe-
res rimeligt og lovligt i forhold til de registrerede;
oplysninger, der behandles, skal vere tilstrackke-
lige, relevante og nedvendige t forhold til behand-
lingsformalene; behandlingsformalene skal vere
udtrykkeligt angivet, legitime og skal fastlegges
ved indsamlingen af oplysningerne; behandlingsfor-
mal, der fastlegges senere end indsamlingen, ma
ikke vare uforenelige med de oprindeligt angivne
formal;

senere behandling af personoplysninger navnlig i
historisk, statistisk eller videnskabeligt ojemed er
generelt ikke uforenelig med de formal, som den
tidligere indsamling af oplysningerne havde,
safremt medlemsstaterne giver de fornedne garan-
tier; disse gzrantier skal iser udelukke, at oplysnin-
gerne bliver anvendt til at underbygge foranstalt-
ninger eller afgarelser, der traffes over for c¢n
bestemt person;

for at vare lovlig skal en behandling af person-
oplysninger desuden bero pa den registreredes sam-
tykke eller vere nedvendig med henblik pa ind-
gielse eller opfyldelse af en kontrakt, der har
bindende virkning for den registrerede, eller vare
begrundet i et lovkrav, i udferelsen af opgaver 1
almenhedens interesse, i udevelsen af embedsmyvn-
dighed eller i en persons legitime interesse, med-
mindre den registreredes interesser, grundleggende
rettigheder og frihedsrettigheder gar forud hecfor;
med sarligt henblik pa at tilgodese de involverede
interesser ligeligt og samtidig sikre en effektiv kon-
karrence ken medlemsstaterne fastsztte naermerc
bestemmelser om, pa hvilke betingelser anvendelsc
og videregivelse af personoplysninger til tredje-
mand kan finde sted i forbindelse med legitime
aktiviteter udevet af virksomheder og andre orga-
ner som led i den daglige drift; de kan ligeledes
fastsette nxrmere bestemmelser om, pa hvilke
betingelser videregivelse af personoplysninger til
tredjemand kan finde sted i forbindelse med mar-
kedsforing cller markedsundersogelser, der udfores
at velgorende organisationer eller andre sammen-
slutninger eller stiftelser, f. eks. af politisk karakter,
under overholdelse af bestemmelser, som har til
formal at give den registrerede mulighed for uden
begrundelse og udgifter at gore indsigelse mod, at
sadanne oplysninger behandles;

behandling af personoplysninger, der har til formal
at beskytte et hensyn af fundamental betydning for
den registreredes liv, anses ligeledes for lovlig;

(32}

(33)

(34)

(37)

medlemsstaterne traeffer afgorelse om, hvorvidt den
registeransvarlige, der udferer en opgave i samfun-
dets interesse eller henhorende under offentlig
myndighedsudevelse, skal vare en offentlig myn-
dighed eller en anden offentligretlig eller privatret-
lig person, f. eks. en faglig sammenslutning;

oplysninger, som ifolge deres art kan kranke de
grundleggende frihedsrettigheder cller privatlivets
fred, ma ikke gores til genstand for behandling
uden den registreredes udtrvkkelige samtykke; der
skal dog udtrykkeligt gives mulighed for undragel-
ser fra dette forbud for ar imedekomme vissc
behov, navnlig 1 sadanne tilfelde, hvor databe-
handlingen udferes med bestemte sundhedsmaessige
formal og af personer, der er underkastet tavsheds-
pligt, eller 1 forbindelse med visse foreningers eller
stiftelsers legitime aktiviteter, hvis formal er at
sikre udevelsen af grundlaggende frihedsrettighe-

der;

nar hensynet til vigtige samfundsmassige interesser
berettiger det, skal medlemsstaterne ligeledes kunne
fravige forbuddet mod at behandle folsomme kate-
gorier af data pa omrader som f. eks. folkesundhed
og social sikring — navnlig for at sikre kvaliteten
og rentabiliteten af de procedurer, der anvendes i
forbindelse med ansegninger om ydelser og tjene-
ster inden for en svgesikringsordning — videnska-
belig forskning og otfentlig statistik; det pahviler
imidlertid medlemsstaterne at seorge for de for-
nedne specifikke garantier for beskyttelsen at det
enkelte menneskes grundleggende rettigheder og
privatliv;

offentlige myndigheders behandling af personoplys-
ninger for officielt anerkendte religiose sammen-
slutninger for at opfvlde mal, der er fastsat i
forfatningsretten eller i folkeretten, udferes af hen-
syn til vigtige samfundsmassige interesser;

hvis det 1 forbindelse med atholdelse af valg i visse
medlemsstater er nodvendigt, for at det demokrati-
ske system kan fungere, at politiske partier indsam-
ler oplysninger om cnkeltpersoners politiske hold-
ning, kan behandling af sadanne oplysninger rtilla-
des af hensyn til varctagelsen af vigtige samfunds-
massige interesser, forudsat, at der fastsettes
bestemmelser om de fornodne garantier;

der ber fastszttes undtagelser fra eller begraensnin-
ger af visse bestemmelser i dette direkeiv i forbin-
delse med behandling af personoplysninger i jour-
nalistisk gjemed eller med henblik pa kunstnerisk
eller litteraer virksomhed, navnlig pa det audiovi-
suelle omrade, for sa vidt sadanne undtagelser er
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nodvendige for at forene det enkelte menneskes
grundleggende rettigheder med ytringsfriheden,
herunder retten til at modtage og give oplysninger,
som fastslaet bl. a. i artikel 10 i den europziske
konvention til beskyttelse af menneskerettigheder
og grundleggende frihedsrettigheder; det pdhviler
derfor medlemsstaterne med henblik pa afvejning
mellem de grundlieggende rettigheder at fastsztte
de nadvendige undtagelser og begransninger for sa
vidt angir de generelle foranstaltninger vedrerende
lovligheden af behandling af oplysninger, foran-
staltningerne til overforsel af oplysninger til tredje-
lande samt tilsynsmyndighedernes befojelser. Dette
ma dog ikke fore til, at medlemsstaterne fastsaetter
undtagelser fra de foranstaltninger, der tager sigte
pa at garantere behandlingssikkerheden. Der bar
endvidere gives den kontrolmyndighed, der er
ansvarlig for dette omrade, 1 det mindste visse
efterfolgende befajelser, som f. cks. befojelsen til
med jevne mellemrum at offentliggere en rapport
eller at indbringe sager for de retslige myndighe-
der:

en rimelig behandling af oplysninger forudsetter,
at de registrerede kan fa kendskab til en behand-
lings eksistens og, ndr der indsamles oplysninger
hos dem, kan fi ngjagtig og fyldestgorende oplys-
ninger med hensyn til de nermere omstendigheder
ved indsamlingen;

visse behandlinger vedrerer oplysninger, som den
ansvarlige ikke har indsamlet dirckte hos den
registrerede; endvidere kan der berettiget videregi-
ves oplysninger til tredjemand, selv om dette ikke
var hensigten, da oplysningerne blev indsamlet hos
den registrerede; 1 disse tilfzelde skal den pagel-
dende underrettes. ndr oplysningerne registreres,
eller senest ndr oplysningerne forste gang videregi-
ves til tredjemand;

det er imidlertid ikke nedvendigt at palegge en
sddan underretningspligt, hvis den registrerede alle-
rede er bekendt med de registrerede oplysninger,
eller hvis registreringen eller videregivelsen udtryk-
keligt er fastsat i loven, eller hvis det viser sig
umutligt eller uforholdsmassigt vanskeligt at under-
rette den pagzldende, hvilket kan vere ulfeldet i
forbindelse med behandlinger i historisk, statistisk
eller videnskabeligt ojemed; i denne forbindelse
kan der tages hensyn til antallet af registrerede,
oplysningernes alder samt de kompensatoriske
foranstaltninger, der kan treffes;

enhver skal have ret til indsigt i de oplysninger om
sig sclv, som geres til genstand for behandling, sa
den pageeldende kan forvisse sig om oplysningernes
rigtighed og behandlingens lovlighed; af samme
arsag skal enhver have ret til at kende den logik,
der ligger bag edb-behandlingen af oplysningerne
om sig selv, i det mindste i forbindelse med edb-

(43)

(45)

(46)

-baserede afgerelser, som omhandlet i artikel 15,
stk. 1; denne ret ma ikke krenke forretningshem-
meligheden eller den intellektuelle ejendomsret,
navnlig den ophavsret, som programmerne er
beskvteet af; dette ma dog ikke resultere i, at den
registrerede nzegtes alle oplysninger;

medlemsstaterne kan af hensyn til den registreredes
interesser eller med henblik pa at beskytte andres
rettigheder og frihedsrettigheder begranse retten til
indsigt og til underretning; de kan f. eks. fastsatte,
at adgang til medicinske oplysninger kun kan finde
sted via en person, der udever en profession inden
for sundhedsvasenet;

medlemsstaterne kan ligeledes indskranke retten til
indsigt og underretning samt visse af den register-
ansvarliges forpligtelser, safremt dette er nodven-
digt af hensyn til statens sikkerhed, forsvaret, den
offentlige sikkerhed eller vaesentlige skonomiske og
finansielle interesser i medlemsstaten eller Unionen
samt efterforskning og retsforfelgning i straffesager
cller i forbindelse med brud pa etiske regler for
lovregulerede erhverv; undtagelser og begraensnin-
ger ber omfatte kontrol-, tilsyns- og reguleringsop-
gaver, der er nedvendige pa de tre sidstnzvnte
omrader vedrerende den offentlige sikkerhed, de
okonomiske og finansielle interesser og retsforfolg-
ning 1 straffesager; dette berorer ikke det beretti-
gede 1 undtagelser og begransninger af hensyn til
statens sikkerhed eller forsvaret;

medlemsstaterne kan 1 medfor af fallesskabsrettens
bestemmelser blive nedt til at fravige bestemmel-
serne i dette direktiv vedrerende indsigt, underret-
ning af de registrerede og oplysningernes kvalitet
for at sikre visse af ovenstiende mal;

hvor behandling af personoplysninger kan forega
fuldt lovligt i almenvellets interesse, af hensyn til
offentlig myndighedsudovelse eller i en persons
legitime interesse, ber enhver ikke desto mindre
vaere berettiget til, hvis han pa grund af egne
seerlige  forhold har tungtvejende og legitime
grunde hertil, at gore indsigelse mod, at oplysnin-
gerne om ham selv geres til genstand for behand-
ling; medlemsstaterne har imidlertid mulighed for
at vedtage nationale bestemmelser om det mod-
satte;

beskyttelsen af de registreredes rettigheder og fri-
hedsrettigheder i forbindelse med behandling af
personoplysninger forudsztter. at der treffes de
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(47)

forngdne tckniske og organisatoriske foranstaltnin-
ger bdde under selve udformningen og under
ivaerkszttelsen af en behandling, navnlig for at
varetage sikkerheden og derved forhindre enhver
form for ubefejet behandling; det pahviler med-
lemsstaterne at serge for, at de registeransvarlige
overholder disse foranstaltninger; disse foranstalt-
ninger skal under hensyn til det aktuelle tekniske
niveau og de omkostninger, som er forbundet med
deres ivaerksazttelse, tilvejebringe et tilstraekkeligt
sikkerhedsniveau 1 forhold til de risici, som
behandlingen indeberer, og arten af de oplvsnin-
ger, der skal beskyttes;

nar en meddelelse, der indeholder personoplysnin-
ger, fremsendes via en telekommunikations- cller
clektronisk posttieneste, hvis eneste formal er at
sende meddelelser af denne type, er det den person,
som er ophavsmand til meddelelsen, og ikke den
rerson, der tilbyder tjenesten, der normalt vil blive
betragtet som ansvarlig for behandlingen af de
personoplysninger, der er indeholdt i meddelelsen;
de personer, som udbyder disse tjenester, vil dog
normalt blive betragtet som ansvarlige for behand-
lingen af d= supplerende personoplysninger, der er
nedvendige for tjenestens udforelse;

anmeldelsesprocedurerne tager sigte pa at gore en
behandlings formdl samt dens vigtigste karakteri-
stika offentlig kendt med henblik pa kontrol af
behandlingens overholdelse af de nationale bestem-
melser, der vedtages til gennemforelse af dette
direktiv;

for at undga overflodige administrative formaliteter
kan medlemsstaterne fastsztte fritagelser for og
lempelser af anmeldelsespligten for behandlinger,
der ikke vil kunne kreenke de registreredes rettighe-
der og frihedsrettigheder, og som er i overensstem-
melse med en retsakt, der er udstedt af en med-
lemsstat, og som fastsztter begransningernc her-
for; medlemsstaten kan ligeledes give mulighed for
forenklet anmeldelse eller fritagelse for anmeldelse,
hvor en person med ansvar for databeskyttelsc, der
udpeges af den registeransvarlige, har kunnet
fastsla, at den foretagne behandling ikke vil kunne
krenke de registreredes rettigheder og frihedsret-
tigheder; den person, der har ansvar for databe-
skyttelse, skal, uanset om han er ansat hos den
registeransvarlige eller ej, vaere i stand til at udove
sit hverv i fuld uvafhengighed;

der kan fastsettes fritagelse for anmeldelse eller
forenklet anmeldelse i forbindelse med behandlin-
ger, hvis eneste formal er at fore registre, som er
udarbejdet 1 henhold til national ret med henblik
pa at stille oplysninger til radighed for offentlighe-
den eller fcr personer, der kan godtgere en legitim
interesse heri;

(51

2
[

den omstzndighed, at den registeransvarlige er
omfattet af den forenklede anmeldelsespligt eller
fritaget for anmeldelsesplige, fritager ikke den
registeransvarlige for de evrige forpligtelser, der
folger af dette direktiv;

efterfelgende kontrol fra myndighedernes side skal
i den forbindelse generelt betragtes som tilstraekke-

lig;

dog vil visse behandlinger pa grund af deres art,
omfang eller formal kunne indebzre en sarlig
ristko for at kranke de registreredes rettigheder og
frihedsretrigheder, f. eks. behandlinger, der har til
formal at udelukke den registrerede fra at udove en
ret, modtagen en vdelse cller opna en kontrakr,
eller som indebarer anvendelse af ny teknologi;
medlemsstaterne ma, hvis de eonsker det, pracisere
denne risiko i deres lovgivning;

i forhold til alle de behandlinger., der ivaerkszttes i
samfundet, skulle det antal behandlinger, der inde-
barer en sarlig risiko, vere meget begraenset;
medlemsstaterne skal fastsette bestemmelser om,
at tilsynsmyndigheden eller den person, der har
ansvar for databeskvytrelse, 1 samrad med tilsyns-
myndigheden skal foretage en kontrol af disse
behandlinger, inden de ivarksattes; tilsynsmyndig-
heden kan, efter at kontrollen er foretaget, og i
overensstemmelse med den nationale lovgivning
udtale sig om eller give tilladelse til den pagel-
dende behandling; den forudgaende kontrol kan
ogsd foretages som led i udarbejdelsen af en lov,
der vedtages af det nationale parlament, eller af en
anden foranstaltning med hjemmel i en sadan lov,
som fastleegger karakteren af behandlingen og fast-
seetter de fornadne garantier;

kreenker den registeransvarlige en registrerets ret-
tigheder, skal der i medlemsstaternes lovgivning
gives adgang til at indbringe sagen for en retsin-
stans; personer, som lider skade som folge af en
ulovlig behandling, skal have ret til erstatning fra
den registeransvarlige; denne  kan fritages for
erstatningsansvar, hvis det bevises, at han ikke er
skyld i den forvoldte skade, navnlig hvis der kan
henvises til en fejl fra den registreredes side eller et
tilfelde af force majeure; der skal iveaerksaettes
sanktioner over for savel privatretlige som offent-
lige personer, der overtraeder nationale bestemmel-
ser vedtaget med henblik pa gennemforelsen af
dette direktiv;

strgmmen af personoplysninger pa tvers af lande-
grenserne er nodvendig af hensyn til udbygningen
af den internationale samhandel; den beskyttelse,
der ved dette direktiv garanteres personer inden for
Fallesskabet, er ikke til hinder for, at der videregi-
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(60)

(61)

(62)

ves personoplysninger til tredjelande, for sa vidt
disse sikrer er tilstraekkeligt beskyttelsesniveau;
vurderingen af, om beskyttelsesniveauct i et tredje-
land cr tlstrazkkeligt, skal foretages pa grundlag at
samtlige de forhold, der har indflvdelse pa en
videregivelse eller en type videregivelse af oplysnin-
ger:

hvis ct tredjeland derimod ikke sikrer et tilstraekke-
ligt beskyttelsesniveau, skal vidercgivelse af person-
oplysninger til der pageldende land forbydes;

der skal dog kunne undtages fra dette forbud
under bestemte omstaendigheder, hvor den registre-
rede har meddelt sit samtykke, hvor videregivelsen
er nodvendig i forbindelse med en kontrake eller en
retssag, hvor beskyttelsen af vasentlige samfunds-
interesser kreever det, f.eks. ved international
udvekshing af oplysninger mellem skatte- eller told-
forvaltninger eller mellem socialsikringsmyndighe-
der, cller hvor videregivelsen sker fra et register,
der cr oprettet ved lov, og som offentligheden cller
personer med en legitim interesse heri skal kunne
konsultere; en sddan videregivelse bor ikke omfarte
alle oplysningerne eller hele kategorier af oplysnin-
ger 1 dette register; nar et register er beregnet tl at
blive konsulteret af personer, der har en legitim
interesse heri, ber videregivelse kun ske pa anmod-
ning af dissc personer, eller hvis de selv er modta-
geren;

der kan traffes serlige foranstaltninger ul at
afhjzlpe et utilstraekkeligt beskyttelsesniveau i et
tredjeland, hvis den registeransvarlige stiller de
fornedne garanticr; endvidere skal der fastseettes
bestemmelser om  forhandlingsprocedurer mellem
Fellesskabet og de pagzldende tredjelande;

videregivelse til tredjelande ma under alle omstan-
digheder kun finde sted under fuld overholdelse af
de bestemmelser, som medlemsstaterne vedtager i
medfor af dette direktiv, serlig artikel 8;

medlemsstaterne og Kommissionen skal inden for
deres respektive kompetenceomrader opfordre de
berorte erhvervskredse til at udarbejde adfzrdsko-
dekser med henblik pd, under hensyn til de sarlige
former for behandling, der udfores i bestemte
scktorer, at fremme ivarksattelsen aft dette dircktiv
under overholdelse af de bestemmelser, medlems-
staterne har truffet til gennemforelse deraf;

oprettelsen af en uafhengig tilsynsmyndighed |
hver medlemsstat har afgerende betydning for
beskyttelsen af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger;

(63)

(66)

(67)

(68)

(69)

denne myndighed skal tildeles de fornadne befojel-
ser til at varetage denne opgave, herunder underso-
gelses- og interventionsbefojelser, navnlig nar det
drejer sig om klager, samt betwjelse til at indbringe
sager for en retsinstans; myndigheden skal bidrage
til ar tilvejebringe gennemsigtighed 1 de databe-
handlinger, der udfores i den medlemsstat, hvorun-
der den herer;

tilsynsmyndighederne i de enkelte medlemsstater
skal vde hinanden bistand i forbindelse med vare-
tagelsen af deres opgaver for at sikre, at beskyttel-
sesreglerne overholdes fuldt ud overalt i Den Euro-
peiske Union;

der skal pa fellesskabsplan nedseettes en arbejds-
gruppe om beskvttelse af personer 1 forbindelse
med behandling af personoplysninger: gruppen skal
viere fuldt vathangig i udevelsen af sine funktio-
ner; 1 kraft af denne uathaengighed skal den radgive
Kommissionen og navnlig bidrage til, at de natio-
nale regler, der vedrages tl gennemforelse af dette
dircktiv, anvendes ensartet;

tor sa vidt angar videregivelse af oplysninger til
tredjelande, er det nodvendigr at tillegge Kommis-
sionen befgjelse til at udstede gennemforelsesbe-
stemmelser og indfere en procedure i henhold til
retningslinjerne 1 Radets  afgorelse nr. 87/373/
EOF (Y for at kunne anvende detre direktivg

Europa-Parlamentet, Radet  og  Kommissionen
nacde den 20. december 1994 ¢l enighed om en
modus  vivendi vedrerende gennemforelsesforan-
staltningerne til retsakeer vedrager cfter fremgangs-
maden 1 artikel 189 B i EF-trakraten:

de principper om beskyttelse af personers rettighe-
der og frihedsrettigheder, og navnlig retten til pri-
vathvets fred, i forbindelse med behandling  af
personoplysninger, som opstlles 1 dette direktiv, vil
for visse sektorers vedkommende kunne suppleres
med eller praciseres 1 swrregler, der skal veere i
overensstemmelse med disse principper;

der beor gives medlemsstaterne en frist pa hojst tre
ar regnet fra datoen for ikrafttraedelsen af de
nationale foranstaltninger, der treffes til gennem-
forelse af dette direktiv, for at de gradvis kan
bringe de nye nationale bestemmelser 1 anvendelse
pa samtlige behandlinger, der allerede er ivarksat;
at hensyn til en omkostningsbevidst gennemfarelse

(" EFT nr. L 197 af 18. 7. 1987, 5. 33,
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indrommes der medlemsstaterne en yderligere
periode, der udleber tolv ar efter datoen for vedta-
gelsen af dette direktiv, til at sikre, at eksisterende
ikke-elektroniske registre bringes i overensstem-
melse med visse af direktivets bestemmelser; data,
der er indeholdt i disse registre, og som behandles
manuelt i denne udvidede overgangsperiodc, skal
dog pa det tidspunkt, hvor de er genstand for en
sadan yderligere behandling, vere bragt i overens-
stemmelse raed disse bestemmelser;

(70) den registrerede skal ikke pa ny give sit samtvkke,
for at den registeransvarlige efter ikrafttraedelsen af
de nationale bestemmelser i forbindelse med gen-
nemferelsen af dette direktiv kan fortsaette behand-
lingen af fo.somme oplysninger, nar denne er nod-
vendig for udferelsen af en kontrake, der er indgaet

pa grundlag af frit og informeret samtykke inden
ikrafttredelsen af ovennzvnte bestemmelser;

(71)  dette direktiv er ikke til hinder for, at en medlems-
stat vedtager regler for markedsforing, der henven-
der sig til forbrugere, der er bosiddende pa dens
omrade, for sa vidr sadanne regler ikke berorer
beskyttelsen af personer i forbindelse med behand-
lingen af personoplysninger;

(72)  dette direkriv giver mulighed for, at der i gennem-
forelsen af dets bestemmelser kan tages hensyn
til princippet om aktindsigt i offentlige doku-
menter —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

KAPITEL 1

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1

Direktivets formal

1. Medlemsstaterne sikrer i overensstemmelse med dette
direktiv beskyttelszn af fysiske personers grundleggende
rettigheder og frihedsrettigheder, is@r retten til privath-
vets fred, i forbindelse med behandling af personoplysnin-
ger.

2. Medlemsstaterne ma ikke af grunde, der har forbin-
delse med den i stk. 1 foreskrevne beskyttelse,
indskranke eller forbyde fri udveksling af personoplys-
ninger mellem medlemsstaterne.

Artikel 2

Definitioner

I dette direktiv forstas ved:

a) »personoplysninger« enhver form for information om
en identificeret eller identificerbar fysisk person (-den
registrerede«); ved identificerbar person forstas cn
person, der direkte eller indirekte kan identificeres,
bl. a. ved et identifikationsnummer eller et eller flere
clementer, der er sarlige for denne persons fysiske,
fysiologiske, psykiske, ekonomiske, kulturelle cller
sociale identitet

b) »behandling af personoplysninger« (»behandling«)
enhver operation eller raekke af operationer — med
eller uden brug af elektronisk databehandling — som

personoplysninger gores til genstand for, f.eks. ind-
samling, registrering, svstematisering, opbevaring, til-
pasning eller @ndring, selektion, segning, brug,
videregivelse ved transmission, formidling eller enhver
anden form for overladelse, sammenstilling eller sam-
koring samt blokering, slettelse eller tilintetgorelse

¢) ~register med personoplysninger« (»register«) enhver
struktureret samling af personoplysninger, der er til-
gaengelige efter bestemte kriterier, hvad enten denne
samling er placeret centralt, decentralt eller er fordelt
pa et funktionsbestemt eller geografisk grundlag

d) »den registeransvarlige« den ftysiske eller juridiske
person, offentlige myndighed, institution eller ethvert
andet organ, der alene eller sammen med andre afger,
til hvilket formal og med hvilke hjzlpemidler der ma
foretages behandling af personoplysninger; er forma-
let med og hjalpemidlerne ved behandlingen fastlagt
ved nationale love eller forskrifter eller pa falles-
skabsplan, kan den registeransvarlige, eller de speci-
fikke kriterier for udpegelse af denne, angives i den
pagzldende nationale ret cller 1 fellesskabsretten

¢) »registerforer« den fysiske eller juridiske person,
offentlige myndighed, institution eller ethvert andet
organ, der behandler personoplvsninger pa den regi-
steransvarliges vegne
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f) »tredjemand« enhver anden fysisk eller juridisk per-
son, offentlig myndighed, institution eller ethvert
andet organ end den registrerede, den registeransvar-
lige, registerfareren og de personer under den registe-
ransvarliges eller registerfererens direkte myndighed,
der er befgjet til at behandle oplysningerne

g) »modrtager« den fysiske eller juridiske person, offent-
lige myndighed, institution eller ethvert andet organ,
hvortil oplysningerne meddeles, uanset om der er tale
om ¢n tredjemand; myndigheder, som vil kunne fa
meddelt oplysninger som led i en isoleret foresporgsel,
betragtes ikke som modtagere

h) »den registreredes samtykke« enhver frivillig, specifik
og informeret viljetilkendegivelse, hvorved den re-
gistrerede indvilliger i, at personoplysninger, der ved-
rorer den pageldende selv, gores til genstand for
behandling,.

Artikel 3

Anvendelsesomrade

1. Dette dircktivs bestemmelser anvendes pa behandling
af personoplysninger, der helt eller delvis foretages ved
hjzlp af edb, samt pa ikke-clektronisk behandling af
personoplysninger, der er eller vil blive indeholdt i et
register.

2. Dette direktiv geelder ikke for sadan behandling af
personoplysninger,

— som ivaerkszttes med henblik pd udovelse af aktivite-
ter, der ikke er omfattet af fallesskabsretten, som
f. cks. de aktiviteter, der er fastsat i afsnit V og VI i
traktaten om Den Europziske Union, og under ingen
omstandigheder for behandling, der vedrerer den
offentlige sikkerhed, forsvar, statens sikkerhed (her-
under statens okonomiske interesser, nar behandlin-

gen er forbundet med spergsmal vedrerende statens
sikkerhed) og statens aktiviteter pa det strafferetlige
omrade

— som foretages af en fysisk person med henblik pa
udavelse af rent personlige eller familiemassige aktivi-
teter.

Artikel 4

Gzldende national ret

1. Medlemsstaterne anvender de nationale bestemmelser,
de vedtager til gennemforelse af dette direktiv, pa
behandling af personoplysninger:

a) der foretages som led i en virksomheds eller et organs
aktiviteter inden for den medlemsstats omrade, hvor
den registeransvarlige er etableret; en registeransvar-
lig, som er etableret pa flere medlemsstaters omrade,
skal treeffe de nedvendige foranstaltninger til at sikre,
at hver af disse virksomheder eller organer opfylder
kravene i den galdende nationale lovgivning

b) der foretages af en registeransvarlig, der ikke er
etableret pa den pageldende medlemsstats omrade,
men pa et sted, hvor dens nationale lovgivning gelder
i henhold til folkeretten

¢) der foretages af en registeransvarlig, der ikke er
etableret pad Fellesskabets omrade, og som med hen-
blik pa behandling af personoplysninger anvender
midler, det vere sig elektroniske eller ikke-elektroni-
ske, som befinder sig pa den pagzldende medlems-
stats omrdde, medmindre dissc midler kun benyttes
med henblik pa forsendelse gennem Det Europziske
Fzllesskabs omrade.

2. 1 det i stk. 1, litra ¢), omhandlede tilfzlde udpeger
den registeransvarlige en reprasentant, der er etableret pa
den pagzldende medlemsstats omrade, uden at dette i
avrigt berorer eventuelle retslige skridt mod den register-
ansvarlige selv.

KAPITEL I

ALMINDELIGE BETINGELSER FOR LOVLIG BEHANDLING AF PERSONOPLYS-
NINGER

Artikel §

Medlemsstaterne preciserer i henhold til bestemmelserne i dette kapitel, pa hvilke betingelser

bchandling af personoplysninger er lovlig.
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AFDELING | d) behandlingen er nodvendig for ar beskvtre den
registreredes vitale interesser, eller
PRINCIPPER VEDRORENDE OPLYSNINGERNES
PALIDELIGHED ¢) behandlingen er nedvendig af hensvn il udforelsen af
en opgave 1 samfundets interesse eller henhorende
Artikel 6 under qffcntlig myndighedsudovelse, som den register-
ansvarlige eller en tredjemand, til hvem oplysningerne
. Medlemsstaterne fastsztter bestemmelser om, at per- videregives, har fact palagr. eller
sonoplysninger i ) )
£ behandlingen er noedvendig, for ac den registeransvar-
a) skal behandles rimeligt og lovligt lige eller den tredjemand cller de tredjemand, til
b) skal indsamles il uderykkeligt angivne og legitime ""C”? oplysningerne .\'i(lercgi\\'.\, kfm forfc;]gg en leg:-
formal, samt at senere behandling heraf ikke ma veere tum interesse, medmindre den mg““‘cr?qe” mteresser
uforenelig med disse formal; senere behandling af eller de grandlaeggende rcttlghcdcr 08 fr]hedsrctt]ghui
oplvsninger 1 historisk, statistisk eller videnskabeligt der, de? Ska_[ b“kyt,t“ +henhold ol artikel Lostk. 1.
ojemed anses ikke for at vere uforenelig med disse dette direktiv, gar forud herfor.
formal, safremt medlemsstaterne giver de fornodne
garanticer
¢) skal vaere relevante og tilstraekkelige og ikke omtatee
mere end, hved der kreeves til opfyldelse af de tormal. AFDELING 11
hvortil de indsamles, og ul de formal, hvorul de¢
senere behandles SARLIGE KATEGORIER AF BEHANDLINGER
d) ska: vere korrekte og om nodvendigt ajourforte; der
skal tages ethvert rimelige skride til at slette eller
berigtige oplysninger, der er urigtige eller ufuldsten-
dige i forhold til det formal, hvortil de indsamles, cller Artikel 8
i forbindelse med hvilke de behandles pa et senere
ridspunkt Behandlinger, der vedrerer serlige kategorier af
oplysninger
¢) ikke ma opbevares pa en made, der giver mulighed
for at identificere de registrerede i et lengere tidsrum
end det, der er nedvendigt af hensyn ul de formal, I. Medlemsstaterne forbyder behandling af personoplys-

2

hvortil de indsamles, eller i forbindelse med hvilke de
behandles pa et senere tidspunkt. Medlemsstaterne
fastsaetter de fornedne garantier for personoplvsnin-
ger, der 1 historisk, statistisk cller videnskabeligr oje-
med opbevares laengere end 1 ovennzvnte periode.

Det pahviler den registeransvarlige at sikre, at bestem-

melserne 1 stk. 1 overholdes.

AFDELING 11

PRINCIPPER VEDRORENDE GRUNDLAGET FOR
BEHANDLING AF OPLYSNINGER

Artikel 7

Medlemsstaterne fastsaetter bestemmelser om, at behand-
ling af personoplvsninger kun ma finde sted hvis:

a)

b)

der ikke hersker tvivl om, at den registrerede har givet
sit samtvkke, eller

behandlingen er nedvendig af hensyn til optyldelsen
af en kontraks, som den registrerede er part i, eller af
hensyn til gennemforelse af foranstaltninger, der traet-
fes pa dennes anmodning forud for indgaelsen af en
sadan kontrake, eller

behandlingen er nedvendig for at overholde en retlig
forpligtelse, som gaelder for den registeransvarlige,
cller

ninger om racemassig eller cmisk baggrund, politisk,
religios eller filosofisk overbevisning, fagforeningsmassigt
tilhorsforhold og oplvsninger om helbredsforhold og sek-
suelle forhold.

dy

Stk. 1 finder ikke anvendelse, hvis

den registrerede udervkkehge har givet sit samtykke il
en sadan behandling, medmindre det i medlemsstatens
lovgivning fastseerees, at det 1 stk. 1 omhandlede
forbud ikke kan haves ved den registreredes sam-
tvkke, eller

behandlingen er nodvendig for overholdelsen af den
registeransvarliges arbejdsretlige forpligrelser og speci-
fikke rettigheder, for sa vidt den er tillade ifolge
nationale lovbestemmelser, som  fastsetter de for-
nodne garantier, cller
behandlingen  er nodvendig tor at beskvtte  den
registreredes eller en anden persons vitale interesser i
tilfelde, hvor den pageeldende ikke fysisk eller juri-
disk er i stand til at give sit samevkke, eller

behandhingen foretages af en stftelse, en forening cller
et andet almennyttigt organ, hvis sigte er af politisk,
filosofisk, religios eller faglig art, som led 1 organets
legitime aktiviteter og med de fornedne garantier, pa
betingelse af, at behandlingen alene vedrorer organets
medlemmer cller personer, der pa grund af organets
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formal cr i regelmaessig kontrakt hermed, og at oplys-
ningerne ikke videregives til tredjemand uden den
registreredes samtykke, eller

e) behandlingen vedrerer oplysninger, som klart offent-
liggores af den registrerede, eller er nedvendig for, at
ct retskrav kan fastlegges, gores galdende eller for-
svares.

3. Stk. 1 finder ikke anvendelse, hvis behandlingen af
oplysningerne er nedvendig med henblik pa forebyggende
medicin, medicinsk diagnose, sygepleje eller patientbe-
handling eller forvaltning af lege- og sundhedstjenester,
og hvis behandlingen af disse oplysninger foretages af ¢n
erhvervsudovende 1 sundhedssektoren, der 1 henhold «il
den nationale lovgivning eller til regler, der er fastsar af
kompetente nationale organer, har tavshedspligt, eller af
en anden person med tilsvarende tavshedsplige.

4. Med forbchold af, at der gives tilstrakkelige garan-
tier, kan medlemsstaterne af grunde, der vedrorer hensy-
net til vigtige samfundsmeessige interesser, fastsztte andre
undtagelser end dem, der er nevnt i stk. 2, enten ved
national lovgivning eller ved en afgarelse truffet af tl-
synsmvndigheden.

5. Behandling af oplysninger om lovovertraedelser, straf-
fedomme cller sikkerhedsforanstaltninger ma kun fore-
tages under kontrol af en offentlig myndighed, eller hvis
der geelder tilstraekkelige, specifikke garantier i medfor af
den nationale lovgivning med forbehold af de undragel-
ser, som medlemsstaten kan fastszette pa grundlag af
nationale lovbestemmelser, hvorefter der gives tilstrackke-
lige, specifikke garantier. Et fuldstaendige register over
straffedomme ma dog kun feres under kontrol af cn
offentlig mvndighed.

Medlemsstaterne  kan  fastszette  bestemmelser om,  at
behandling af oplysninger vedrerende administrative
sanktioner cller civile retssager ligeledes skal foretages
under en offentlig myndigheds kontrol.

6. Undtagelser fra stk. 1 som omhandlet i stk. 4 og §
meddeles til Kommissionen,

7. Medlemsstaterne bestemmer, pa hvilke betingelser et
nationalt identifikationsnummer eller andre almene mid-
ler til idenrtifikation kan gares til genstand for behand-
ling,.

Artikel 9

Behandling af personoplysninger og ytringsfriheden

Medlemsstaterne fastsaetter i forbindelse med behandling
af personoplysninger, der udelukkende finder sted i jour-
nalistisk gjemed eller med henblik pa kunstnerisk eller
litteraer virksomhed, kun fritagelser eller undtagelser fra
bestemmelserne i derre kapitel og 1 kapitel IV og VI, for

sa vidt som de er nedvendige for at forene retten til
privatlivets tred med reglerne for veringsfrihed.

AFDELING 1V

OPLYSNINGSPLIGT OVER FOR DEN REGISTREREDE

Artikel 10

Oplysningspligt ved indsamling af oplysninger hos den
registrerede

Medlemsstaterne  fastsatter  bestemmelser om, at den
registeransvarlige eller dennes repraesentant skal give den
person, hos og om hvem der indsamles oplysninger,
mindst folgende informationer, medmindre den pagael-
dende allerede er bekendr hermed, og for sa vidt som
disse yderligere informationer, under hensvn til de serlige
omstendigheder hvorunder oplysningerne indsamles, cr
nadvendige for at sikre den registrerede en  rimelig
behandling af oplysningerne:

a) den registeransvarliges og eventuelt dennes repreaesen-
tants identitet

b) formalene med den behandling, hvortil oplvsningerne
er bestemr

¢) alle vderligere informationer som ft. cks.
— modragerne eller kategoricrne af modtagere

— om det er obligatorisk eller frivilligt at besvare
sporgsmalene samt mulige folger af ikke at svare

— hvorvide der gives ret til at fa indsigt i og foretage
berigtigelse af de oplysninger. der vedrorer den
registrerede.

Artikel 11

Oplysningspligt, nar oplysningerne ikke er indsamlet hos
den registrerede

1. Nar oplvsningerne ikke er indsamlet hos den registre-
rede, fastsaetter medlemsstaterne bestemmelser om, at den
registeransvarlige eller dennes reprasentant allerede ved
registreringen af oplysningerne, cller senest nar oplysnin-
gerne forste gang videregives til tredjemand, skal give den
reigstrerede mindst folgende informationer, medmindre
den pagxldende allerede er bekendt hermed, og for sa
vidt som disse yderligere informationer, under hensyn til
de sarlige omstendigheder hvorunder oplvsningerne ind-
samles, cr nodvendige for at sikre den registrerede en
rimelig behandling af oplysningerne:

a) den registeransvarliges og eventuelt dennes repraesen-
tants identitet

b) formalene med behandlingen
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¢) alle yderligere informationer som f. eks.
— hvilken type oplysninger det drejer sig om
— modtagerne eller kategorierne af modtagere

— hvorvidt der gives ret til at fd indsigt 1 og forctage
berigtigelse af de oplysninger, der vedrorer den
registrerede,

2. Bestemmelserne i stk. 1 finder ikke anvendelse, navn-
lig ikke nar betandlingen foretages i statistisk ojemed
eller til historiske eller videnskabelige forskningsformal,
hvis underretning af den registrerede viser sig umulig eller
er uforholdsmessig vanskelig, eller registreringen cller
videregivelsen af oplysningerne cr uderykkeligt fastsat ved
lov. I sadanne tilfelde fastsztter medlemsstaterne de
fornedne garantier,

AFDELING V

DEN REGISTREREDES RET TIL INDSIGT

Artikel 12

Ret til indsigt

Medlemsstaterne sikrer enhver registreret ret til hos den
registeransvarlige

a) frit og uhindret, med rimelige mellemrum og uden
storre ventetid eller storre udgifter

at fa oplyst, om der behandles personoplysninger
om den pagzldende selv, samt mindst formalene
med behandlingen, hvilken type oplysninger det
drejer sig om, og modtagerne eller kategorierne af
modtagere af oplysningerne

— at fa meddelt letforstielig information om, hvilke
oplysninger der er omfattet af behandlingerne,
samt enhver tilgaengelig information om, hvorfra
disse oplysninger stammer

— at fa at vide, hvilken logik der ligger bag edb-
behandlingen af oplysningerne om den pagzl-
dende, 1 det mindste i1 forbindelse med edb-
baserede afgorelser som omhandlet i artikel 15,
stk. 1

b) cfter omstendighederne at fa oplysninger, som ikke er
blevet behandlet 1 overensstemmelse med dette direk-
tiv, berigtiget, slettet eller blokeret, navnlig hvis de er
ufuldstendige eller urigtige

¢) at fa udvirket, at tredjemand, til hvem sddanne oplys-
ninger er blevet videregivet, underrettes om enhver
berigtigelse, sletning eller blokering, der er foretaget i
overensstemmelse med litra b), medmindre underret-
ning viser sig umulig eller er uforholdsmassig vanske-

lig.

AFDELING VI

UNDTAGELSER OG BEGRANSNINGER

Artikel 13

Undtagelser og begransninger

1. Medlemsstaterne kan traeffe lovmassige foranstalenin-
ger med henblik pa at begrznse rekkevidden af de
forpligtelser og rettigheder, der er omhandlet i artikel 6,
stk. 1, artikel 10, artikel 11, stk. 1, samt artikel 12 og 21,
hvis en sadan begrensning er en nodvendig foranstaltning,
af hensyn til:

a) statens sikkerhed
by forsvaret
¢) den offentlige sikkerhed

d) forebyggelse, efterforskning, afsloring og retsforfolg-
ning i straffesager eller 1 forbindelse med brud pa
ctiske regler for lovregulerede erhverv

¢} vasentlige okonomiske eller finansielle interesser hos
en medlemsstat eller Den Europaiske Union, herun-
der valuta-, budget- og skatteanliggender

f) en kontrol-, tilsyns- cller reguleringsopgave, selv af
midlertidig karakter, der er ct led 1 den offentlige
myndighedsudovelse pa de i litra ¢, d) og ¢) nzvnte
omrader

g) beskyttelsen af den registreredes interesser eller andres
rettigheder og frihedsrettigheder.

2. Medlemsstaterne kan med forbehold af de fornedne
lovhjemlede garantier, navnlig for at oplysningerne ikke
anvendes til at treffe foranstaltninger eller afgorelser
vedrarende bestemte personer, i tilfelde, hvor der klart
ikke er nogen risiko for, at den registreredes ret til
privatlivets fred kraenkes, ved lov begranse de 1 artikel 12
omhandlede rettigheder, hvis oplvsningerne udelukkende
behandles med videnskabelig forskning for eje eller kun
opbevares i form af personopvylsninger i det tidsrum, som
kreeves for at udarbejde statistikker.

AFDELING VII

DEN REGISTREREDES INDSIGELSESRET

Artikel 14

Den registreredes indsigelsesret

Mecdlemsstaterne indrommer den registrerede ret til

a) 1 det mindste i de i artikel 7, litra e) og f), omhand-
lede tilfelde af veegtige legitime grunde, der vedrerer
den pdgeldendes serlige situation, til enhver tid at
gore indsigelse mod, at personoplysninger om ham
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sclv gores til genstand for behandling, medmindre
andet er bestemt i den nationale lovgivning; i tilfzlde
af berettiget indsigelse ma den af den registeransvar-
lige iveerksatte behandling ikke langere omfatte de
pagaldende oplysninger

b) efter anmodning og uden udgifter at modsatte sig en
behandling af personoplysninger, der vedrerer den
pagzldende, og som den registeransvarlige agter at
foretage med henblik pa markedsforing, eller at blive
underretter, inden personoplysningerne ferste gang
videregives til tredjemand eller anvendes pa tredje-
mands vegne med henblik pa markedsfering, og
udtrykkelig fa tilbud om uden udgifter at gere indsi-
gelse mod en sadan videregivelse eller anvendelse.

Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger
til at sikre, at de registrerede er bekendt med den i litra
b}, forste afsnit, omhandlede ret.

Artikel 15
Edb-behandlede individuelle afgarelser

1. Medlemsstaterne indremmer enhver person ret til
ikke ar vaere undergivet afgarelser, der har retsvirkning
for ham, eller som bererer ham 1 vasentlig grad, og som
alene er truffct pa grundlag af edb-behandling af oplys-
ninger, der er bestemt til at vurdere bestemte personlige
forhold, sasom erhvervsevne, kreditverdighed, palidelig-
hed, adfard osv.

2. Uden at dette berprer de ovrige bestemmelser i dette
direktiv, fastseetter medlemsstaterne bestemmelser om, at
en person kan undergives en afgorelse af den art, der er
omhandlet i stk. 1, nar:

a) den pagaldende afgearelse traeffes som led i indgaclsen
eller opfyldelsen af en kontrakt, sdfremt den registre-
redes anmodning om indgaelse eller opfyldelse af
kontrakten er blevet efterkommet, eller der findes
passende foranstaltninger til at beskytte den registre-
redes legitime interssser, som f.eks. mulighed for
denne til at gore sit synspunkt gaeldende, eller nar

b} den pageldende afgerelse er hjemlet i en lov, der

indeholder bestemraelser til  beskvttelse af den
registreredes legitime interesser.

AFDELING VI

FORTROLIGHED OG BEHANDLINGSSIKKERHED

Artikel 16

Behandlingernes fortrolige karakter

Enhver, der udforer arbejde under den registeransvarlige
eller registerforeren, herunder registerforeren selv, og som

far adgang til personoplysninger. ma kun behandle disse
efter instruks fra den registeransvarlige, bortset fra til-
feelde der er fastsat i lovgivningen.

Artikel 17
Behandlingssikkerhed

I. Medlemsstaterne fastseetter bestemmelser om, at den
registeransvarlige skal ivaerksette de fornedne tekniske
og organisatoriske foranstaltninger til at beskytte person-
oplysninger mod hendelig eller ulovlig tilintetgarelse,
mod handeligt tab, mod forringelse, ubefajet udbredelse
eller ikke-autoriseret adgang, navnlig hvis behandlingen
omfatter fremsendelser af oplysninger i et net, samt mod
enhver anden form for ulovlig behandling.

Disse foranstaltninger skal under hensyn til det aktuelle
tekniske niveau og de omkostninger, som er forbundet
med deres iverksattelse, tilvejebringe et tilstrekkelige
sikkerhedsniveau i forhold til de risici, som behandlingen
indeberer, og arten af de oplvsninger, som skal beskyt-
tes.

2. Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om, at den
registeransvarlige, hvis oplysninger behandles for dennes
regning, skal valge en registerforer, som frembyder den
fornadne garanti med hensyn til de tekniske sikkerheds-
toransm]mmger og organisatoriske foranstaltninger, der
skal treeffes. og skal pase, at disse foranstaltninger over-
holdes.

3. Gennemforelse af en behandling ved en registerforer
skal ske i henhold til en kontrake cller et andet retlige
bindende dokument mellem registerforeren og den regi-
steransvarlige, hvori det navnlig fastsaettes

— at registerfereren alene handler cfter instruks fra den
registeransvarlige

— at forpligtelserne i henhold til stk. 1, som fastlagt i
lovgiviningen 1 den medlemsstat, hvor registerforeren
er ctableret, ligeledes pahviler denne.

4. Med henblik pa opbevaring af beviserne skal de dele i
kontrakten eller det retlige dokument, der vedrerer
beskyttelse af oplysninger, og de krav, der vedrerer de i
stk. | omhandlede foranstaltninger, foreligge skriftlige
cller 1 en anden tilsvarende form.

AFDELING IX

ANMELDELSE

Artikel 18

Anmeldesespligt over for tilsynsmyndigheden

1. Medlemsstaterne fastsetter bestemmelser om, at den
registcransvarlige eller dennes eventuelle repraesentant
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forud for iveerksattelsen af en behandling, der hele eller
delvis udfares ved brug af elektronisk databehandling,
eller en rzkke siadanne behandlinger, hvis formal cr
identiske eller indoyrdes relaterede, skal foretage anmel-
delse til den 1 artikel 28 omhandlede tilsynsmyndighed.

2. Medlemsstaterne ma kun give mulighed for forenklet
anmeldelse eller fritagelse for anmeldelse i folgende til-
felde og pa felgerde betingelser:

— medlemsstaterre anferer for de typer behandling,
hvor det i betragtning af de¢ behandlede oplysninger
ikke er sandsyrlige, at de registreredes rettigheder eller
frihedsrettigheder  krankes, bchandlingens  formal,
hvilke oplysninger eller typer oplysninger der behand-
les, hvilke registrerede eller kategorier af registrerede
der er tale om, til hvilke modtagere eller kategorier af
modragere oplysningerne videregives, samt hvor lange
oplysningerne opbevares, og/eller

— de registeransvarlige udpeger i overensstemmelse med
den nationale lovgivning, som de er underlagt, en
person med ansvar for beskyrtelse af personoplysnin-
ger, som bl. a. har tl opgave

— i fuld uathzngighed at sikre den interne anven-
delse af de nationale bestemmelser, der er truffet i
medfor af direktivet

— ar fore et register over. de behandlinger, der gen-
nemfores at den registeransvarlige, og som omfat-
ter de i artikel 21, stk. 2, omhandlede oplvinin-

ger

for pa denne made at sikre, at det er ikke sandsynhgt,
at de registreredes rettigheder og frihedsrettigheder vil
kunne krenkes som folge af behandlingen.

3. Medlemsstaterne kan fastsatte, at stk. 1 ikke finder
anvendelse pa behandlinger, hvis eneste formal er at fore
et register, der ifelge love eller administrative bestemmel-
ser er beregnet til at informere offentligheden, og som cr
tilgaengeligt for offentligheden generelt cller for personer,
der kan zodtgere ct have en legitim interesse heri.

4. Medlemsstaterre kan fritage de behandlinger, der er
omhandlet i artikel 8, stk. 2, litra d), for anmeldelsespligt
cller fastsztte en forenklet anmeldelse.

5. Medlemsstaterre kan bestemme, at ikke-clektroniske
behandlinger af personoplysninger cller nogle af disse
behandlinger skal anmeldes, eller foreskrive forenklet
anmeldelse af sadanne behandlinger.

Artikel 19
Anmeldelsens indhold

1. Medlemsstaterne preciserer, hvilke oplysninger an-
meldelsen skal indeholde. Anmeldelsen skal mindst inde-
holde folgende oplvsninger:

al navn og adresse pa den registeransvarlige og dennes
eventuelle repraesentant

b} behandlingens formal

¢) en beskrivelse af kategorien eller kategorierne af
registrerede og af de oplysninger eller tvper af oplys-
ninger, der vedrorer dem

d) de modtagere eller kategorier af modtagere, som
oplysningerne kan videregives

¢) patenkte overforsler af oplysninger til tredjelande

f} cn generel beskrivelse, der giver mulighed for forelo-
bigt at vurdere, om foranstalmingerne med henblik pa
behandlingssikkerheden i henhold wl artikel 17 er
passende.

2. Medlemsstaterne praciserer, efter hvilke procedurer
andringer i de i stk. 1 omhandlede oplysninger skal
anmeldes til tilsynsmyndigheden.

Artikel 20

Forudgacende kontrol

1. Medlemsstaterne praciserer, hvilke behandlinger der
kan indebere sarlige risici for personers rettigheder og
frihedsrettigheder, og sikrer, at disse behandlinger kon-
trolleres, inden de iverksartes.

2. En sadan forudgaende kontrol foretages af tilsyns-
myndigheden efter modtagelsen at anmeldelsen fra den
registeransvarlige, eller den foretages af den person, der
har ansvar for databeskvttelse, som 1 tvivistilfeelde skal
hore tilsynsmyndigheden.

3. Moedlemsstaterne kan ogsa gennemfore en sadan kon-
trol som led i udarbejdelsen af en foranstaltning, der
vedtages af det nationale parlament, eller af en anden
toranstaltning med hjemmel 1 en sadan lov, som fastleg-
ger karakteren af behandlingen og fastseetter de fornedne
garanticr.

Artikel 21
Behandlingernes offentlige tilgzngelighed

1. Medlemsstaterne treeffer foranstaltninger til at sikre,
at behandlingerne er offentligt tilgaengelige.

2. Medlemsstaterne fastsaetter bestemmelser om, at ul-
synsmyndigheden ferer et register over de behandlinger,
der or anmeldt 1 henhold til artikel 18.
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Registret omfarter mindst de oplysninger, der er anfert i
artikel 19, stk. 1, litra a)—e).

Registret er offentligt tilgeengeligt.-

3. For sa vidt angéar behandlinger, som ikke er omfattet
af anmeldelsespligt, fastsztter medlemsstaterne bestem-
melser om, at de registeransvarlige eller enhver anden
myndighed, som medlemsstaterne udpeger. pa passende
made mindst skal stille de i artikel 19, stk. 1, litra a)-c¢),

omhandlede oplysninger til radighed for enhver person,
der anmoder herom.

Medlemsstaterne kan fastsaette, at denne bestemmelse
ikke finder anvendelse pa behandlinger, hvis eneste for-
mal cr at fore et register, der ifolge love eller administra-
tive bestemmelser er beregnet til at informere offentlighe-
den, og som er tilgengeligt for offentligheden generelt
cller for personer, der kan godtgere at have en legitim
interesse heri.

KAPITEL 1M1

RETSMIDLER, ANSVAR OG SANKTIONER

Artikel 22

Klageadgang

Uden at foregribe muligheden for at ivaerksetre administrativ klage, herunder for den tilsyns-
myndighed, der er naevnt 1 artikel 28, inden forelaeggelse tor retsinstanser, fastsatter medlems-
staterne besremmelser om, at enhver har ret ul for en domstol at indbringe en klage over
krenkelser af de rettigheder, der garanteres 1 henhold til de nationale love, der gzlder for den
pagzldende behandling.

Artikel 23

Ansvar

1. Medlemsstaterne fastsztter bestemmelser om, at enhver, som har lidt skade som folge af en
ulovlig behandling eller enhver anden handling, der er uforenclig med de nationale bestemmel-
ser, der vedtages til gennemforelse af dette dircktiv, har ret il erstatning for den forvoldte skade
fra den registeransvarlige.

2. Den registeransvarlige kan helt eller delvis fritages for crstatningsansvar for skade, hvis han
beviser, at han ikke er skyld i den begivenhed, der medforte skaden.

Artikel 24
Sanktioner
Medlemsstaterne treffer de nodvendige foranstaltninger til at sikre, at dette direktiv gennemfo-

res i fuldt omfang, og de fastsztter bl. a. de sanktioner, der skal finde anvendelse i tilfelde af
overtredelse af de bestemmelser, der vedtages til dette dircktivs gennemfeorelse.

KAPITEL IV

VIDEREGIVELSE AF PERSONOPLYSNINGER TIL TREDJELANDE

Artikel 25 tilstreekkeligt beskyttelsesniveau, og forudsat at de natio-
L nale bestemmelser, der vedtages til gennemforelse af
Principper direktivets ovrige bestemmelser, overholdes.

1. Medlemsstaterne fastsztter bestemmelser om, at
videregivelse til et tredjeland af personoplysninger, der
gores til genstand for behandling, eller som skal gores til
genstand for behandling efter videregivelsen, kun ma
finde sted, hvis det pigeldende tredjeland sikrer et

2. Vurderingen af, om beskyttelsesniveauet 1 et tredje-
land ecr tilstreekkeligt, sker pa grundlag af samtlige de
forhold, der har indflydelse pa en videregivelse eller en
tvpe videregivelse af oplysninger; til grund for vurderin-
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gen lagges navalig oplysningernes art, den eller de
patenkte behandlingers formil og varighed, oprindelses-
landet og det endelige bestemmelsesland, de retsregler —
almindelige regler eller sektorregler — der er i kraft i det
pagzldende tred eland, samt de regler for god forret-
ningsskik og de sikkerhedsforanstaltninger, der gelder i
landet.

3. Medlemsstaterne og Kommissionen underretter gensi-
digt hinanden, hvis de mener, at et tredjeland ikke sikrer
et tilstrekkeligt beskyttelsesniveau 1 overensstemmelse
med stk. 2.

4. Konstaterer Kommissionen efter proceduren i artikel
31, stk. 2, at et tredjeland ikke sikrer et tilstraekkeligt
beskyttelsesniveau i overensstemmelse med denne artikels
stk. 2, treeffer medlemsstaterne de foranstaltninger, der cr
nadvendige for at hindre enhver videregivelse af oplysnin-
ger af samme art til det pagzldende tredjeland.

5. Kommissionen indleder pa det rette tidspunke for-
handlinger med kenblik pa at afhjalpe den situation, der
opstar som folge af en konstatering efter stk. 4.

6. Kommissionen kan efter proceduren i artikel 31, stk.
2, fastsla, at et tredjeland sikrer et tilstraekkeligt beskyt-
telsesniveau i overensstemmelse med denne artikels stk. 2,
pa grundlag af dats nationale lovgivning eller dets inter-
nationale forpligtelser med henblik pa at beskytte privar-
livet og personers grundleeggende rettigheder og friheds-
rettigheder, herurder de forpligtelser, der er indgacr cfter
de i stk. 5 nevnte forhandlinger.

Medlemsstaterne traeffer de foranstaltninger, der cr ned-
vendige for at efterkomme Kommissionens afgorelsc.

Artikel 26
Undtagelser

1. Som undtagelse fra bestemmelserne i artikel 23, fast-
setter medlemsstaterne, medmindre andet er bestemt i
deres nationale lovgivning, at videregivelse eller en type
videregivelse af personoplysninger til et tredjeland, der
ikke sikrer et tilstraekkeligt beskyttelsesniveau i overens-
stemmelse med artikel 25, stk. 2, kan finde sted, hvis

a) der ikke hersker tvivl om, at den registrerede har givet
sit samtykke, eller

b) videregivelsen er nedvendig af hensyn til opfyldelsen
af en kontrakt mellem den registrerede og den register-
ansvarlige eller af hensyn til gennemforelse af foran-

staltninger, der treffes pa den registreredes anmod-
ning forud for indgielse af en sadan kontrakt, eller

¢) videregivelsen er nudvendig af hensyn til indgdelsen
eller udforelsen af en kontrake, der i den registreredes
interesse er indgaet mellem den registeransvarlige og
tredjemand, eller

d) videregivelsen er nodvendig cller folger af lov eller
bestemmelser fastsat med hjemmel 1 lov for at
beskytte en vigtig samfundsinteresse eller for, at ct
retskrav kan fastlegges, gores geeldende eller forsva-
res, eller

¢) videregivelsen er nwmdvendig for at beskytte den
registreredes vitale interesser, eller

f) videregivelsen finder sted fra et offentligt register, der
ifolge love eller administrative bestemmelser er bereg-
net til at informere offentligheden, og som er tlgaen-
geligt for offentligheden gencerelt eller for personer,
der kan godtgere at have en legitim interesse heri, i
det omfang de ved lov fastsatte betingelser for offent-
lig tilgeengelighed er opfyldt i der specifikke tilfelde.

2. Med forbehold af stk. 1, kan en medlemsstat give
tilladelse til videregivelse eller en type videregivelse af
personoplysninger til et tredjeland, der ikke sikrer et
ulstraekkeligt beskyttelsesniveau i overensstemmelse med
artikel 25, stk. 2, hvis den registeransvarlige yder
tilstrekkelige garantier for beskyttelse af privatlivets fred,
personers grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder
samt for udevelsen af dc dertil knyttede rettigheder;
sadanne garantier kan iser fremga af passende kontrakt-
bestemmelser.

3. Den pagaeldende medlemsstat underretter Kommissio-
nen og de evrige medlemsstater om de tilladelser, den
giver i henhold til stk. 2,

Rejses der indsigelse herimod fra en anden medlemsstat
eller Kommissionen, og er denne berettiget ud fra hensy-
net til beskyttelse af privatlivets fred eller personers
grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder, vedrager
Kommissionen passende foranstaltninger efter proceduren
1 artikel 31, stk. 2.

Medlemsstaterne traffer de foranstaltninger, der er ned-
vendige for at efterkomme Kommissionens afgerelse.

4. Fastslir Kommissionen efter proceduren i artikel 31,
stk. 2, at visse standardkontraktbestemmelser frembyder
tilstreekkelige garantier i henhold til stk. 2, treffer med-
lemsstaterne de foranstaltninger, der er nadvendige for at
efterkomme Kommissionens afgorelse.
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KAPITEL V
ADFARDSKODEKSER

Artikel 27
1. Medlemsstaterne og Kommissionen tilskynder til udarbejdelsen af adfaerdskodekser, der
athangigt ar de serlige forhold i de forskellige sektorer skal bidrage til en korrekt anvendelse af
de nationale bestemmelser, medlemsstaterne vedtager til gennemferelse af dette direktiv.

2. Medlemsstaterne fastsztter bestemmelser om, at de brancheforeninger eller andre organer,
som reprasenterer andre kategorier af registeransvarlige, som har udarbejdet udkast til
nationale adferdskodekser, eller som agter at @ndre eller forlenge gzldende nationale kodek-
ser, skal kunne foreleegge dem for den nationale myndighed til udtalelse.

Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om, at denne myndighed bl. a. skal kontrollere, at de
udkast, den far forelagt, er i overensstemmelse med de nationale bestemmelser, der vedtages til
gennemforelse af dette direktiv. Hvis myndigheden finder det hensigtsmassigt, kan den indhente
bemarkninger fra de registrerede eller disses reprassentanter.

3. Udkast til EF-kodeks og forslag til 2ndring eller forlengelse af eksisterende EF-kodekser
kan forelegges den i artikel 29 omhandlede gruppe. Denne udtaler sig bl. a. om, hvorvidt de
udkast, den har fdet forelagt, er 1 overensstemmelse med de nationale bestemmelser til
gennemforelse af dette direktiv. Hvis den finder det nedvendigt, indhenter den bemarkninger
fra de registrerede eller disses reprasentanter. Kommissionen kan tilse, at de kodekser, som
gruppen har godkendt, offentliggares pa passende vis.

KAPITEL VI

TILSYNSMYNDIGHED SAMT GRUPPE TIL BESKYTTELSE AF PERSONER I FORBIN-
DELSE MED BEHANDLING AF PERSONOPLYSNINGER

Nr. L 281/47

Artikel 28
Tilsynsmyndighed

1. Hver medlemsstat drager omsorg for, at der udpeges
en eller flere offentlige myndigheder, der har til opgave
pa dens omrade at pase overholdelsen af de bestemmel-
ser, medlemsstaten vedtager til gennemforelse af dette
direktiv.

Disse myndigheder udever i fuld unathengighed de funk-
tioner, der tillegges dem.

2. Hver medlemsstat drager omsorg for, at tilsynsmyn-
dighederne hores ved udarbejdelsen af administrative
foranstaltninger eller retsforskrifter om beskyttelse af
personers rettigheder og frihedsrettigheder i forbindelse
med behandling af personoplysninger.

3. Hver tilsynsmyndighed skal bl. a. kunne:

— ivaerksztte undersogelser og bl. a. have adgang til de
oplysninger, der gores til genstand for en behandling,

og til at indsamle alle oplysninger, der er nedvendige
for at varetage dens tilsynsopgaver

— gribe effektivt ind ved f. eks. at afgive udtalelser forud

for iverksattelsen af behandlingerne 1 henhold til
artikel 20 og sikre en passende offentliggorelse af
disse udralelser, at beordre oplysninger blokeret, slet-
tet eller tilintetgjort, midlertidigt eller definitivt at
forbyde en behandling, at udstede en advarsel til den
registeransvarlige eller patale en overtradelse over for
den registeransvarlige eller ved at here parlamenter
eller andre nationale politiske institutioner

— indbringe overtrzdelser af de nationale bestemmelser,

som vedtages til gennemforelse af dette direktiv, for
retsinstanserne eller gore retsinstanserne opmerksom
pa disse overtredelser.

Afgerelser truffet af tilsynsmyndigheden, som gir en
involveret part imod, kan indbringes for en retsinstans.
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4. Enhver kan, eventuelt reprasenteret ved en sammen-
slutning, til tilsynsmyndigheden indgive en anmodning
om beskyttelse af sine rettigheder og frihedsrettigheder i
forbindelse med behandling af personoplysninger. Den
pagzldende underrettes om, hvorledes sagen folges op.

Enhver kan til tilsynsmyndigheden is@r indgive en
anmodning om at fi kontrolleret en behandlings lovlig-
hed, nir de nationale bestemmelser, der er truffet i
henhold til artikel 13 i dette direktiv, finder anvendelse.
Den pigzldende underrettes i alle tilfzlde om, at der er
blevet foretaget en kontrol.

S. Huver tilsynsmyndighed udarbejder med regelmzssige
mellemrum en rapport om sin virksomhed. Denne rap-
port offentliggores.

6. Den enkelte tilsynsmyndighed er, uanset hvilken
national lov der matte gzlde for den pidgeldende behand-
ling, kompetent til pa sin medlemsstats omride at udeve
de befojelser, der tillegges den i overensstemmelse med
stk. 3 i denne artikel. Myndigheden kan blive anmodet
om at udeve sine befojelser af en myndighed i en anden
medlemsstat.

Tilsynsmyndighederne samarbejder med hinanden i det
omfang, det er nadvendigt for at opfylde deres pligter,
navnlig ved at udveksle alle nyttige oplysninger.

7. Medlemsstaterne fastsaetter bestemmelser i deres lov-
givning om, at tilsynsmyndighedernes medlemmer og
ansatte ogsd efter deres aktiviteters opher har tavsheds-
pligt for sa vidt angir de fortrolige oplysninger, de har
adgang til.

Artikel 29

Gruppe vedrerende beskyttelse af personer i forbindelse
med behandling af personoplysninger

1. Der nedszttes en gruppe vedrorende beskyttelse af
personer i forbindelse med behandling af personoplysnin-
ger, i det folgende benzvnt »gruppen«.

Denne gruppe er radgivende og uathangig.

2. Gruppen bestir af en representant for den eller de
tilsynsmyndigheder, hver medlemsstat har udpeget, og af
en reprasentant for den eller de myndigheder, der er
oprettet for fellesskabsinstitutionerne og -organerne,
samt af en reprasentant for Kommissionen.

Hvert medlem af gruppen udpeges af den institution eller
den eller de myndigheder, det reprasenterer. Nir en
medlemsstat har udpeget flere tilsynsmyndigheder, ud-
naevner disse en fzlles reprasentant. Det samme gelder
de myndigheder, der er oprettet for fellesskabsinstitutio-
nerne og -organerne.

3. Gruppen treffer sine afgerelser med simpelt flertal
blandt reprzsentanterne for tilsynsmyndighederne.

4. Gruppen vzlger selv sin formand. Formandens man-
dat gelder for en periode af to 4r. Mandatet kan
fornyes.

5. Gruppens sektretariatsopgaver varetages af Kommis-
sionen. ‘

6. Gruppen fastsetter selv sin forretningsorden.

7. Gruppen behandler de spergsmal, der szttes pa dags-
ordenen af dens formand, enten pd dennes initiativ, efter
anmodning fra en reprasentant for tilsynsmyndighederne
eller efter anmodning fra Kommissionen.

Artikel 30

1. Gruppen har til opgave:

a) at undersoge ethvert sporgsmal vedrerende anvendelse
af de nationale bestemmelser, der vedtages til gennem-
forelse af dette direktiv, med henblik pa at bidrage til
en ensartet anvendelse heraf

b) at give Kommissionen en udtalelse om beskyttelsesni-
veauet i Fzllesskabet og i tredjelande

¢) at rddgive Kommissionen om ethvert udkast til end-
ring af dette direktiv og om, hvilke supplerende eller
specifikke foranstaltninger der ber treeffes for at sikre
fysiske personers rettigheder og frihedsrettigheder for
si vidt angdr behandling af personoplysninger, samt
om ethvert andet udkast til fellesskabsforanstaltnin-
ger, der har indvirkning pd sddanne rettigheder og
frihedsrettigheder

d) at afgive udtalelse om de adferdskodekser, der udar-
bejdes pa fellesskabsplan.

2. Konstaterer gruppen forskelle mellem medlemsstater-
nes lovgivning eller praksis, der kan vere til fare for en
ensartet beskyttelse af personer i forbindelse med behand-
ling af personoplysninger inden for Fallesskabet, under-
retter den Kommissionen herom.

3. Gruppen kan pa eget initiativ fremsztte henstillinger
om ethvert spergsmal vedrerende beskyttelsen af perso-
ner i forbindelse med behandling af personoplysninger
inden for Fellesskabet.

4. Gruppens udtalelser og henstillinger forelegges for
Kommissionen og for det i artikel 31 omhandlede
udvalg.

5. Kommissionen underretter gruppen om, hvorledes
den har taget hensyn til dens udtalelser og henstillinger.
Kommissionen udarbejder med henblik herpd en beret-
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ning, som ogsa forelegges for Europa-Parlamentet og
Radet. Denne beretning offentliggores.

6. Gruppen udarbejder en arsberetning om situationen
vedrorende beskyttelsen af fysiske personer 1 forbindelse

med behandling af personoplysninger inden for Falles-
skabet og i tredjelande; den forelegger beretningen for
Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen. Beretnin-
gen offentliggeres.

KAPITEL VII

EF-GENNEMFORELSESFORANSTALTNINGER

Artikel 31
Udvalget

1. Kommissionen bistas af ct udvalg, der bestar af reprazsentanter for medlemsstaternes
regeringer, og som har Kommissionens reprazsentant som formand.

2. Kommissionens reprasentant forelegger udvalget et udkast til de foranstaltninger, der skal
treeffes. Udvalget afgiver en udralelse om dette udkast inden for en frist, som formanden kan
fastszette under hensyn til, hvor meget der pageldende sporgsmal haster.

Udtalelsen afgives med det flertal, som er fastsat i traktatens artikel 148, stk. 2. Ved
afstemninger i udvalget tildeles medlemsstaternes stemmer den vagt, som er fastsar i naevnte
artikel. Formanden deltager ikke i afstemningen.

Kommissionen vedtager foranstaltninger, der straks finder anvendelse. Hvis de ikke er i
overensstemmelse med den afgivne udtalelse, underrettes Radet dog straks af Kommissionen om
disse foranstaltninger. I sa fald gelder folgende:

— Kommissionen udsatter gennemforelsen af de foranstaleninger, den har cruffer afgorelse om,
i et tidsrum pa tre mancder regnet fra datoen for underretningen

— Radet kan med kvalificeret flertal traeffe en anden afgorelse inden for det tidsrum, der er
navnt 1 ovenstaende led.

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 32

1. Medlemsstaterne sztter de nedvendige love og admi-
nistrative bestemmelser i kraft for at efrerkomme dette
dircktiv senest tre ar efter dets vedtagelsc.

Nar medlemsstaterne vedtager disse love og administra-
tive bestemmelser, skal de indeholde en henvisning til
dette direktiv, eller de skal ved offentliggorelsen ledsages
af en sadan henvisning. De narmerc regler for denne
henvisning fastszttes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne paser, at behandlinger, der alleredc
er iveerksat pa ikrafttreedelsesdatoen for de nationale
bestemmelser, der vedtages til gennemforelse af dette
dircktiv,  bringes 1 overensstemmclse  med  disse

bestemmelser senest tre ar efter denne dato. Som cen
undtagelse fra foregaende afsnit kan medlemsstaterne
fastszette, at behandlingen af oplysninger, som allerede
findes 1 manuelle registre, der fores pa ikrafreraedelsesda-
toen for de nationale bestemmelser, der vedrages il
gennemforcelse af dette direktiv, senest rolv ar efter vedra-
gelsen af direktiver skal bringes i overensstemmelse med
direktivets artikel 6, 7 og 8. Medlemsstaterne indremmer
dog den registrerede ret til efter anmodning og navnlig 1
forbindelse med udevelse af reteen dl indsigr at fa berigti-
get, sletret cller blokeret oplysninger, der er ufuldstendige
eller urigrige, eller som opbevares pa en made, der er
uforenclig med de legitime formal, som den registeran-
svarhige forfolger.

3. Som cn undtagelse fra stk. 2 kan medlemsstaterne,
hvis der gives passende garantier, fastsatte, at oplysnin-
ger, der kun  opbevares med henblik pa historisk
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forskning, ikke skal bringes i overensstemmelse med
artikel 6, 7 og 8 i dette direktiv.

4. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til
de nationale retsforskrifter, som de udsteder pa det
omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 33

Kommissionen forelegger med jzvne mellemrum, forste
gang senest tre ar efter det i artikel 32, stk. 1, navnte
tidspunkt, Europa-Parlamentet og Radet en beretning om
anvendelsen af dette direktiv, eventuelt ledsaget af pas-
sende zndringsforslag. Beretningen offentliggares.

Kommissionen underseger navnlig direktivets anvendelse
pa behandling af lyd og billeddata om fysiske personer og

forelaegger passende forslag, der matte vaere nedvendige i
betragtning af udviklingen inden for informationsteknolo-
glen og informationssamfundet.

Artikel 34

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget 1 Luxembourg, den 24. oktober 1995.

For Rddet
[.. ATIENZA SERNA

For Europa-Parlamentet
K. HANSCH

Formand Formand



